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Arad be sem varta a Péteir és Palt, mar szombaton aratott.



Ccvél

JCédervari
zott hus drhoz.

Cehel fasiro-

Nagysagos uram, belatom, hogy
evvel a joakaratu levéllel elkéstem
egy kicsit, ma mar 6n nem is fa-
sirozott tobbé, a sebek, amiket ger6-
mester vagott, behegedtek, bizonyara
elsimult lelke haborgésa is, kar volna
pfujbdl felkavarni.

Amde mégis mindazonaltal nem
hallgathatok el valamit. Mint 6n is
tudja, az amerikai lapok, de s6t
ellenben az europaiak is, legutobbi
szamaban példaul a tekintélyes
,.lllustrazione Italiana“ is, 0©ssze-
tévesztik ont grof Khuen Hédervary
Kéarolylyal, a baleset folytan ¢ ke-
rult vilaghirre, az 6 fényképét hoz-
zak, 6t méltatjak, ot sajnaljak.

Latja nagysagos uram, egyszer
adodik az életben alkalom vilag-
hirre verg6dni és akkor is mas
szedi le a babért. Ugyebar on azt
hiszi, hogy ez pech? Hat nem pech.
Nalunk ezt maéskép hivjdk. Ennek
a nemzeti szerencsétlenségnek az
Onodk rossz névmagyarositdsa az
oka. Nem tudom, hogy hivtak
Onoket azel6tt, Haberfeldnek vagy
Chéderburgnak, de annyit tudok,
hogy nem lett volna szabad Héder-
varira magyarositani a neviket.

Milyen nagyszerd lett volna, ha
ont most Hollds Lehelnek, vagy
Halmos Lehelnek vagy avagy Hod-
mez6vasarhelyi  Lehelnek  hivtak
volna. Az 6n nevét6l hangzott volna
az egész vilag. Mig igyl Igazan
bosszantd a dolog, a mungodpart-
elndk kerilt bele a pompas dicséség
kellgs kozepébe.

Igazdn sajnalom ont kedves kép-
viselé ur, amellett azonban én ma-
gam biszke vagyok abban a biztos
tudatban, hogy ha egyszer engem
alaposan elvernek, az én leszek, én
magam személyesen és nem holmi
grof, aki a dics6séget mosolyogva
bezsebeli, ellenben a verésb6l nem
akar vallalni semmit.

(n. i)

Szabadkozas.

Lopott kép a Nemes-aukcion.

A képet manapsag

nem festik, nem gyurjak,
nem szopjak

lopjak.

— Karcsi, te megint rossz-
ba santikalsz, azt sej-
tem, hogy lopni akarsz.

— Ugyan menj, nem va-
gyok én miniszterelnok

groj Keglevich pal siralma.

Grof Keglevich Pal ajkéan
a kovetkez kis sohaj fakad,
hat egy kis zsidot itt mar
nyakonpofozni se szabad ?

Katonai létszamapadas.

— Nem csuda, ha folyton emelik
a hadsereg létszamat.

- Na?

— Na mert mindennap 6ngyilkos
egy aktiv katona és ha nem pétol-
jak, egészen leapad a létszam.



fl monarchia sulypontja

Azt olvasom a lapokban, hogy a
monarchia sulypontjat Bécsbdl Bu-
dapestre helyezték.

Mi a mandé? A monarchidnak
sulypontja is van? De ilyet . . .

Es én mindig azon naiv hitben

éltem, hogy a monarchianak csak
adossagai  és jol kifejlett blamazsai
vannak ... De sulypontja. Milyen

franya pont lehet az? . . .
Eddig Berchtoldnal volt eme titok-
zatos pont és most Tiszanal.
De mar csak megnézem . . .
Gyerlnk Tiszahoz.

— Senki sincsen itthon mondéa

Pista bacsi szobacicaja, mikor be-
csongettem.
— O — mondam menteget6zve

— csak a monarchia sulypontjanak
a fizimiskajat akarom latni. Haliam,
hogy itt Orzik

— Ja vagy ugy — kacagott a
Pista
beren-

Bevezetett a kis 06rddg
batyank minden komforttal
dezett dolgoz6 szobéjaba.

Az asztalon egy nagy szalvéta
alatt valami biivos targy elmosodott
kdrvonalai latszottak.

— Ez alatt van
cica . . .

Follibbentettem a szalvétat és eld-
tlint egy — mikroskop.

Nem valami szellemes arcot vag-
hattam, mert a szobakontesz hangos
derultségre fakadt.

— suttoga a

— Nézzen csak abba a masinaba
— mondta.

Bele pislantottam, hat uram fia a
lencse alatt egy paranyi, szabad
szemmel ki sem vehet§ — sddarabot
pillantottam meg.

— A monarchia sulypontja —
zengte a szobaldny mély basszusan.

— Mindig ilyen kicsi volt ? kérdem
meglepetve.

— O nem — Vvilagositott fol
Tisza sufrazsetje, — a balkani ha-
bor( el6tt elég nagy volt, de 6zt
jott a Statusquo béacsi, Szerb bécsi,
Nikita bacsi, Ruszli bacsi és ezek
mind csortak a sulypontbol . . .

Ja igaz és legutobb itt jart Lukacs
Laci bacsi és ez a kis 6reg medve

annyit elpanamazott bel6le, hogy
csak ily paranyi maradt . . .
Meghatva tavoztam . . .
b. e

Jelentés.

Jelentem mindazoknak,

akiket az ilyesmi érdekel,

csaladi boldogsdgom a mai napon
tet6pontjat érte el.

Reggel kezd@dott az 6rom,
haromnegyed hatkor reggel,
kimentem a vasuthoz némmel
és a hat gyerekkel.

Felpakoltam &ket szépen,
volt puszi erre, puszi arra,
aztan 6k elmentek jobbra,
én meg elmentem balra.

Itt maradtam Budapesten,
fejemben finom tervek jarnak,
eladom magam egy kavéhazban
szelet citrom fagylaltba szalmanak.

Szavan fogta.

Mama: Nézd ezt a szegény filt
gyermekem, milyen rongyos, bizo-
nyosan arva, kir6l senki sem gon-
doskodik; add neki a hatosodat.

Ferike: De hiszen mindig azt
mondod mamam, hogy az arvakrol
a jo Isten gondoskodik? — Kérjen
téle egy hatost.

Kellemetlen.

— Te még mindig nem mentél
férjhez?

— Oh, én nagyon boldogtalan
vagyok; mar vagy hat udvarlom
akart beszélni a maméval.

— Nos, és? . ..

— A mama nem engedte soha
egyiket sem szohoz jutni.

Biré el6tt.

Bir6: Es mi a foglalkozasa?

Vadlott: Semmi.

Bir6: De hat mivel tolti az id6ét?

Vadlott: Hat van nekem szabad
idém ? Hiszen az év 365 napjabdl
360-at bortonben toltok . . .



Janos vitézbol. — SOs 10, piszkosno,

melybdl a hatalom tamad,
ad vissza nékem az
Oreg panamakat.



Mesedelutanok az allatkertben.

— Csak felnotteknek. —

ElIso

Vo6t eccer, vot, hun, hun nem,
az Operencias tengeren is tal egy
nagy orszag, azt ugy hittdk hogy
Séorszag. Azért hittak Séorszagnak,
mert abban minden s6bul volt. So6-
bul volt a miniszterelndk, a kép-
visel6k, a kozjegyz6k, mindenki a
vilhgon soébul volt. A miniszterel-
nokodt dr. SO Laszldnak nevezték.

Ez a S6 Laszl6 egy nagyon
j6 ember volt, aki csak soért jott
hozz4, mindenkinek adott.

Egyszer aztan elj6tt hozza a
szomszédorszag helytartdja. A szom-
szédorszagnak Talpfaorszag volt a
neve, mert ott meg minden talpfa-
bél volt. A helytartét is Talpfa
Zoltannak hivtdk. Hat eljott Talpfa
Zoltan és azt mondta:

— J6 napot Oregapam.

— Szerencséd, hogy dregapad-
nak szdlitottal, kulébnben menten a
a halal fia lennél — mondta Sé
Laszl6 és megkérdezte joveteie
céljat.

— Hat csak egy kis s6 kéne
Oregapam.

— Szépen — mondta a duhoés
miniszterelnbk — ti se adtatok ne-
kiink talpfat, menj haza, mondd
meg az uradnak, fatydl 6 ra So
Laszlé.

— Hazament nagybusan Talpfa
Zoltan és fegyverbe szoélitotta az
orszag talpfasait. EI6 is kerlltek
gyorsan teljes fegyverzetben:

mese.

grof Pluralis Gyula

grof Nyakatekert Albert

kendcsei Puder Ferenc

szerényei Eisler Jozsef

grof Fuzido Mihaly

tornyai Szocievé Gyula

grof Zsidoemésztd Aladar
€s az egeész kozlegényi hadsereg,
lerongyolddott éhes csatlosok.

Talpfa Zoltan ezeknek el6adta,
hogy Soorszag ellen haborat kell
viselni Elhataroztak a haborut,

Demokrata Pohos Vilmos
lett a hadvezér.

A haboru valtozé szerencsével
folyt sokdig, s6 is szenvedett, talpfa
is szenvedett, de Talpfaéknak si-
kerllt végre leteriteni SO Laszlo6t.
A gy6ztesek mar hozzakezdtek a

s6 lakmarozasahoz, mikor hirtelen
el6tort a bozdéthol  So Laszl6
utodja

Grof S6 Istvan

és seregével a talpfasok koézé ron-
tott. Irtdbzatos pusztitast vitt véghez.
Talpfavéari Lehelt agyon is vag-
daltak.

Erre Talpfaorszdg megfutamo-
dott. grof SO Istvdn pedig 15 évig
kormanyzott még utana és hirét-
hamvat se hallotta t6bbé a talpfa-
soknak, akik lehet, hogy még élnek,
de az is lehet, hogy mar meg-

haltak.
(Folytatas az allatkertbcné

A hirdeté oszloprol.



A hirdetd oszloprol.

Hermann Jozsef rajza.

VIGYAZZ’NE TEVEDJ

ARMTfINya NEVE
HID71LGO 11 JIG7I

Fivizzil

A legrosszabb.

— Nos doktor ur, hogy van
az anyosom ?

— Legyen elkészilve a leg-
rosszabbra!

— Micsodal!? Csak nem fog
felgyogyulni 1?

Baratok kozt.

Els6 ur (ki nagy papucshds
hirében all): Hidd el baratom,
fiz év 6ta nem voltam részeg.

Masodik ur: Hogy-hogy, hat
mar tiz éve nds vagy.

Vadasz vadasz.

— Sose hittem volna, hogy Va-
dasz Lip6t olyan szenvedélyes va-
dész.

— Hat az ?

— Hogyne.
tumra vadészik.

Allandéan manda-

Jegyzetek a
l4jbzsurnal szélere.

1.
Nemes Marcellrdl  kiiint, hogy 6
mégis csak jobb mecénas, mini keres-

ked6. Pedig mecénasnak elég gyenge.

2.

A korcsolyapalya egész héten zarva
Volt.
3.
lgaza Van Jankovichnak- Reformalni
kell a kdzépiskolai tanitast, hatha majd

igy nivésabb képvisel6ket kapunk-

4.

Sz4asz Zoltan konyvet irt a szerelem-
r6l. Minek azJ Idat o6 konyvbél ta-
nulta ?

5.

Elnézem az utcdn a néket. Milyen
szépek- Egy szal feminista sincs mar
Pesten.

6.

Ingyen furd6t akarnék a févarosban.
Majd bolond lesz valaki ingyen meg-
furodai.

7.

Borzaszt6 szenzacié. 10z volt és a
telefon sokaig nem jelentkezett. Hiszen
ha rogton jelentkezett volna, az leit von
a szenzacio.

8.
ergo az

Az autbbusz jo, autobusz

nem lesz meg egyhamar.
9.

A csirkefogokra, utonallokra felvir-
rad ... a tolvaj, gazember kifejezéseket
elszedték réluk a politikusok-

10.

Andrassynak sem lisza, sem valasz-
téjog nem kell- O két szék kozott akar
a miniszterelndokségbe esni.

11.

Az allatkertben meséket mondanak a
gyermekeknek- Ugyan, ugyan, hat hisz-
nek a ma' gyermekek mesékben ?

Tisza emlékkonyvébe.

Tobbet észszel, mint Ger6vel.



El6fizetési ara Megjelen
. minden vasarnap.
az ,,Ostokos -sel
egyutt Szerkeszt6ség és
K kiad6hivatal:

1 évre 12
" - 6, Budapest, 1913. junius 29. XXXII. év. 27. szam. V., Vaci-korut 72.

Géspar rajza.
Zselovarosi KepeK.

t™N.'y.vceclés villamosolil balesete ellen



Kizardélag itt lathatd, mint teszi tonkre Vitéz

Kedves szerkesztd ur.

Itt vagyok, a jo isten iiata mogott
egy kis falucskaban, itt hallottam
ezt a kis beszélgetést

Két paraszt diskuradl a korcsma-
ban. Az mondja az egyik:

— Létott-e mé ked telegréfot ?

— M4 honne lattam voéna
mondja a masik — még ettem is.
— Szaméar ked — mondja az

els6 — hisz az drot.
— Drét — hangzik a véalasz —
hat akkor nem ettem.

Pasics és Tisza.

Pasics utan lemondhatna
Tisza is.
— Miért?
" Mert 6 is egy jO pasics.

(Els6rangl humoros.)

Bucsuztato.

A parlament csutortokon bezarult,
csutortokon bezarult a parlament,
ennek folytdn a munkapart jobbra,

az ellenzék meg balra ment.

Pihenni fognak a honatyak,
honatyaink pihenni Fognak,
a Jardinben nem fogy annyi pezsgé,

és kevésbé fog apadni a kognyak.

Egyszéval a politika stagnal,
a fébrumon mellet mar nem raznak,
legfeljebb a pihené kozt egy-egy

féléracskat el-elpanaméaznak.

Pista az orosz cart.

Hogyan készil a kerités?
— Vizsga a lanyiskolaban. —

Egyik févarosi lanyiskoldban be-
széd- és értelemtanbdl volt vizsga.

A tanitd néni szép kérdéseket
adott fel és a kis lanykak szépen
feleltek.

Egyik Kis lanytol azt kérdezte a
tanitd néni:

Tudod-e, mi az a kerités?

— lgenis.

— Hat mondd meg, hogyan ké-
szill a kerités?

— A kerités agy készul, hogy
gerendakat vernek a foldbe, aztan ...
— Na, aztan?

— Aztén deszKkai at szegeznek viz-
szintesen a gerend. kra, aztan ...

— Na, mi van aztan?

— Aztan mindenféle d'sznésagokat
rajzolnak ra és kész a keiké.;.



5TOKO

Miért volt Vazsonyi
grof Andrassy Gyulanal?

Vazsonyi Vilmos meglato-
gatta Andrassy Gyulat
vidéki birtokan, de a la-
togatasnak nem volt po-
litikai célja, Vazsonyi ki-
jelentette, hogy Andrassy-
val privatugyben targyalt.
A mi véleménylunk szerint
a kovetkez6 privatugyeket
intézhették el

1. Véazsonyi kivancsi volt, hogy
érzi magat Andrassy, tehéat leutazott
ezt megkérdezni.

2. Vazsonyi megkérte Andrassyt,
hogy ajanlja neki az & szabdjat.

3. Andrassy sovanyité karat ajan-
lott VVazsonyinak.

4. Véazsonyi egy Andrassy-lanynak
jo parthiet ajanlott.

5. Vazsonyi azt a kérdést tar-
gyalta le, mi lenne, ha 6 a mellényén
ezentul két gombot nem gom-
bolna be.

6. Vazsonyi megkérdezteAndrassyt,
mi a véleménye az Angol Parkrol.

7. A két politikus hosszas tar-
gyalast folytatott a Pitagorasz tan-
tételér6l. Nem tudtak megegyezésre
jutni.

8. Andrassy egy par j6 pikans
viccet mesélt el Vazsonyinak.

9. Vazsonyi azért volt Andrassynal,
hogy a modern arankairtast tanul-
I ~nyozza.

10. De politikarol sz6 sem volt.
Oh a vilagért se.

Végre.

— A fenimistak eliit u'ak.
— Honnan tudod?
— Olyan nagy csend van.

O j6 szakacsnb.

A nagysaga hirdetést tesz kozé a
lapokban, szakacsnét keres.

Masnap reggel beéllit egy ter-
metes nészeméiy.

— Es jo! f6z maga? — kérdi a
nagysaga.

— Meghiszem azt — mondja a
szakdcsnd — az el6bbi gazddm gy

elhizott, hogy a guta megutétte.
eaea
Az mar mas!

— Te Béla, nem is képzeled,
mennyire bele van bolondulva Emii
abba a leanyba. Mindenki azt hiszi,
hogy hipnotizalva van.

— Nem annyira hipnotizélva, mint
inkdbb bankr.otizalva.

A Kkaszarnyabol.

Kaplar ur Csutak: Aztan, bun-
dasok, csak aszondom nektek, hogy
ha haboruba visznek benno6toket,
ollyan vitéz tetteket m(iveljetek, hogy
valamennyi torténetironak gorcs all-
jon az ujjaba!

Naszut el6tt.

Kalauz: Tessék beszallani ott, a
vonat indul |
Szérakozott professzor . Ejnye

megalljon, otthon felejtettem a fele-
ségemet,

' <

Megszoktették
a Nebich ur lanyat.

Nebich ur egy pesti izraelita
férfil, szegény ember, de nagyon
becsiiletes.

Hasz évi héazassaga alatt nem
szerzett semmit, csak egy nagyon
szép lanyt, a kis Micit, ahogy az
Andréssy-uton mondjak.

Micike nagyon szép volt és gépen
irt egy ugyvédi iroddban, ahol
dr. Szépgyerek volt az irodavezetd.

Mici és dr. Szépgyerek nagyon
szerették egymast. Jobban szerették
egymast, mint Singer szereti Wolf-
nert, vagy mint Szombaty szereti
Wintermantelt. Rettenetesen szerették
egymast és elhataroztak, hogy meg-
szoknek.

Osszepakoltak az (igyvédtél ka-
pott el6legeket és usgyé, Kisiettek a
palyaudvarra. Jegyet valtottak és
beliltek a kupéba.

De neszét vette az Ugynek a papa,
Nebich ur és rohant a szerelmesek
utdn. Mar mozgott a vonat, mikor
elérte 6ket, de azért Nebich ur fel-
kapaszkodott a vonatra és bekial-
tott a fulkébe:

— Az istenért gyerekek, vigyétek
el a mamat is.

Gyermeksz4j.

Aggsziz : En csak bator ember-
hez megyek néul!

Laczi: Bizony annak nagy ba-
torsaganak kell lenni, aki a nénit
elveszi.

Széchényi Aradon.

— Sohasem hittem volna, hogy
Széchényi Aradon romba lesz.

— Milyen romba?

— Goromba.

SiMasi®a

— Hiaba bu-
jik el uram,
mert el6fizeté-
sét meg kell

Ujitania az Ustokosre!



Ajanlhatd legolcsobb beszerzési forrasok

Rendelésnél hivatkozzék e rovatra s engedményben részesiul.

Cuendet Constant Ekszer, eziist

Bachruch A.

ezUstarugyara
cs. és Kkir. udvari és kamarai szallité
Budapest, IV., Kirdlyi Pil-utca IX
A gyari épulet foldszinti diszhelyiségei-
ben alland6 eladta nagyban és

kicsinyben legolcsébban sza-
bott eredeti gyari Aron.

KIADO

egy kocka

svajci oras

Budapest IV.
Kigyo-tér 5.
Alapitva 1862.

Urasatoktol
leaeieii férfiruhak
legnagyobb Uzlete, DOROGMA,
V., Erzsébet-tér 12 és VAaci-

legolcsobb
WIRTH-nél

Budapest, IV., Varoshaz-utca 3.

Els6 magyar villamos erére
berendezett hangszergyéar

Stowasser Janos

Ing en kapl
t.lje* et}é/rnemtj - felszcg‘)elést
mérték utan a legfinomabb
anyagbd6l az 6n monogrammjA-
val! Minden elszakadt darabot
ingyen ujjal cserélunk ki.
Altalanos fehérnemOgyar
és tisztito-intézet
Kérjen prospektust. Koézponti iroda
Budapest, V., Zoltan-utca 11.

Népies
himzések

blizokon, gyermekruhakon, térit6-

Ara egy €évre 60 K.

kOrut 4,
Az o6sszes cikkek a legjobb allapotban,
mérsékelt arban kaphatok.

I. és Il. emelet.

Ugyanott

igen finom szalon- és frakk-oltonyok
kolcsbn adatnak.

oteny-vasar
K vasznak, fehérnemuek,
rendkivil jutanyosan!

Yol 1QES dapsmicnsy ofor
lommal csakis cégemhez

Hatschek Nandor, optikus, Bpest,
Muzeum-korut 31.  Arjegyzék ingyen.

Svarc agyonlGtte a csabitot.

Svarc felindultan rohan végig dél-
utdn az Andrassy-uton.

Talélkozik vele Kohn és
kérdi:

— Mi tortént ?

— Nagy szerencsétlenség
mondja Svarc — délutan hazamen-
tem a lakdsomra, a feleségemnél
taldltam egy férfit, kivettem a re-
volverem és agyonl6ttem a csabitot.

— Na ebb6l nagyobb szeren-
csétlenség is lehetett volna —
mondta erre Kohn.

— Hogyan? — kérdi Svarc csu-
dalkozva.

— Ugy — mondja Kohn — hogy
ha véletlenul délel6tt josz haza, most
én lennék halott.

azt

A fokhagyma és a csokoladé.

A fokhagyma is j6.

A csokoladé is jo.

Milyen jo lehet, ha Uézsonyi meg-
latogatja Andrassy Gyulat a birtokan.

Vajda Mor,

Deak Fepencz-utca 21. sz.

Budapest,

Kél diak beszélget

Két diakember beszélget a kaveé-
hazban. Mindenféle szamarsagrol.
De végul is ratérnek komolyabb
dolgokra is és azt mondja az egyik:

— Te, azért még is csudalatos
talalmany az a tavird, milyen gyor-
san mikodik.

— Ugyan hagyd el — mondja a
mésik — két héttel ezel6tt strgd-
nydztem az apamnak 100 koronaért
és még most se kaptam meg.

Lanchid - u. 5.
Magyarorszag legnagyobb
vonds és favos
hangszerek gyara.

kon, vert, horgolt és tucsipkék,
sz6nyegek, agyagaruk

Orsz. Nagy. Haziipari Szdietsig
Budapest, 1V., Kigyo-tér 1. sz.

KIADO

egy kocka

Ara egy évre 60 K.

Alsos.

Egyik budapesti biréban a fénok
tavollétében nagy alsdspartik foly-
nak. A konyvel§ és a pénztarnok
kartyaznak.

Egyszer aztan rajtakapja Oket a
fénok és igy szol a koényvel6hoz:

— Ez nem eljards, maga elfelejti,
hogy kotelességei vannak . . .

— Vannak? mondja a konyvel6
— akkor kontra . . .

fl jo leany.

— Oh, én csak a papa érdeké-
ben jarok tenniszezni.

— Hogyan ?

— Vot keresek neki.

Politika.

— Borzaszt6, mennyit dol-
gozik most ez az AnNndrassy
Gyula.

— Biztosan nincs mas dolga.



Olvasodinkhoz

Lapunk mai szamahoz posta-
utalvanyt mellékeltiink s kérjuk
azon el6fizetdket, kiknek el6fize-
tése a mai szammal lejart, hogy
eléfizetéseiket mie'6bb megujitsak, yelm
nehogy a lap akadalytalan kéz-
besitése fenakadast szenvedjen.

El6fizetési arak: m
7, évre (jul. 1. — szi 30.) ko =a—
7, . (ul. 1. — dec. 31) 6.-

(Egyesitilt Allomokba évre ko 4.—,

satobbi eurdpai orszagokba k 3.50.
reklamcik

37ellxXitzj-cLfe

ét a legljabban

Vagner
-er Xiraly-nal

nagy képes
laptarra és fény-
szeréarjegyzékre,

|

1

r.<. lapunkra .".'Avatkozva,

bérmentve barkinek szén-
al megkuldetik. A cég

kei: Egy kitiiné

Utalvdnv  i: hegedd, 16 felszereléssel
: csak 12 kor. Tarogato,

N Al A A tokkal, iskolaval, 70 kor.
Ustokos (Urambaty Grammafon. oériasi, le-
kiaddhivatalanak mezekkel 40 kor. Wagner

.Hangszer-Kiraly" Budapest, Jo6zsef-korut
15. sz. Telefon. Sajat miterem.! Elismerd
levelek! Kockazat kizarva!
~wWagner" névre és a haz-

Budapest,
V., Vaci-kor(t 72.

gyelem a

A dobhéartya vibraciés masszazsa

7
nagyothall,as,
fulzugasftés fulfajas
minden neme ellen, neves tuddsok kutatasai alapjan szak-
korokben mar régota kitling és hathatés gyogymaédnak van
elismerve. Kézzel természetesen lehetetlen a dobhartyahoz
masszazs altal eredményesen hozzaférni, ennélfogva a
technika és a mechanika mUszereire vagyunk utalva. A
ful belsejének masszirozasara alkalmas egyszer(, tehat nem
tulsdgosan koltséges, szolid, célszer( vibrator feltalalasa-
nak probléméaja megoldast nyert még pedig a duderstadti
Loest Emil cég ,,Audito” nevl miszerével. Ezzel egyszerre
mindkét ful, vagy esetleg csak egy ful is kezelhet§, egy-
szer(i fogas Aaltal a kivant legkisebb vibraciés erésségre
bedllithatd, de erdsebb beallitisnal ismét erGsebben hat.
Mellékkészilékek, vagy duplamiszerek kilonboze hasz-
nalati célokra nem snziikségesek. Sokan azt hiszik, hogy
reménytelenil kell szedl Aednick mert a fulkezelés modern,
tniomanyos haladésar 1ég sejtelmik sincsen. Kotelessége
tehat mindenkinek, a eK Gjabb vivmanyokkal és a hat*
hatos kezelési modszer kel megismerkedni, melyek lehe-
tévé teszik a bajjal, idult esetekben is, sikeresen meg-
klizdeni, — A torv. bej. cég. Emil Loest, Spezial-In-
s titut, Duderstadt 17. Németorszag, nagyothalléknak
kivanatra Utbaigazitasokkal és kezelési utasitasokkal el-
latott kimerit6 brosirat kild. Onnek csak az wAudito“-ra
< német szabad.) vonatkozé brosurat kell kérnie s azt
azonnal teljesen koéltségmenk sen megkapja.

szamra.

SzerkesztOi (izenetek.

Szilaj. A vers nem az, nagyon is csendes.

B. G. llyesmit csak orvosi receptre
adhatunk ki.

Erné. llyesmit maskor is elfogadunk.

ZsUri. A zs(ri itélete lesuijté.

B. Sandor. Nagyon hosszd, nincs annyi
helyiink.

Berény. Nem id6szer(.

Maganhivatalnok. Mar megsznt.

Ede. irja le mégegyszer. ezt nem tudtuk
elolvasni.

J. J. Miel6tt elutazik, még beszélni
akarunk.

Zsanett. Rossz, nagyon rossz.

FOSZERKESZTO: ||  SZERKESZTO:

6l. BLEYER VILMOS. | Dr. SZALAY JOZSEF
FELELOS SZERKESZTO :
NAGY IMRE.

A kepeket horganyba edzi FRELIND J.
V., Kéalman-u. 15.

Muskat Béla konyvnyomdaja Budapest.
Vili., Fecske-utca 16

MAtIYARHON ELS-, 1 ""NAGYOBB ES LEGnJBB HIRNEVU GRAUZLETE. 1

Képet Arjegyzék bémieetve. Javitaeekpoetew ezkoréltetnejL



Szerkeszt6ség és kiaddhivatal
Budapest, V., Vaci-kort 72.

hova minden irasbeli kozlemény
cimzendé.

Te'efon 26—03.

Talany.

Beturejtvény: Sallay Karolytél. Eger.
-— Ve
1 \/1Z
1.

Szamtanrejtvény: Dirra lluskatoél, Bpest.

Harom szam Osszege 1000. a masodik 100-al
kevesebb mint az elsd, a harmadik 99-el kevesebb
mind a masodik, melyik ez a harom szam.

Medfejtési hatarid6 : julius 5.
Multkori talanyaink megfejtése:
1. Arfolyam.
Il. Hala ima.
Jutalom.
Minden megfejt6, ki a fenti rejtvények

egyikét megfejti, kivétel nélkul kap egy hazai vagy
kulféldi neves Irétél szarmazé koényvet. A rejtvény
megfejtéséhez 35 fillér levélbélyeg csatolando
a csomagolas és bérmentesitési dij fejében, mely a
kiad6hivatal cimére kildendd.

Megfejt6inknek e héten ,,Modern konyv-
tar egy regénykotetét kuldtuk el.

JOnNICIN

RICINUSOLAJ
Biztos hatasu, enyhe, idedlis
hashajtészer, nem avasodik.
Kis tveg 60 fii., nagy uveg 1 kor.

Készitik :

Basch és Szamossy

gyogyszerészek

Budapest. Vili., Rdkoczi-ut 25. sz.
Kaphatd minden gyogyszertarban.

Figvelemrm!
80.000 pai cipo

4 par cip6 csak Kor. 8.50.
ToObb gyar fizetésképtelensége miatt, megbizast kaptam
nagyobb mennyiségl cip6t el6allitasi aron alul eladni.
Ezért 2 par férfi és 2 par n6i fliz6s cipbt, szegeit
talppal fekete vagy barna szinben, legutolsé divat
szerint 8 kor. 50 fill. adhatok. Rendelésnél elég a i
cip6szam nagysaga, vagy a hosszlsaga centiméterekben |
valé megadéasa. Szétkuldés utanvét mellett

D. WULKAN, KRAKAU (Osterr)
Isaka 3 28.

Cserélés megengedve, nem tetsz&ért a pénzt vissza i
kuldom.

Ugyész : Na more mi
utols6 kivansagod ?
Cigany : Vegyenek
kém egy kitiné hanga
gedat, 18 drb. allité
szel 10 kore
Ugyész : Hol kpném ezen
csoda olcsoé és jo hegedit *
Cigany : Azt még kérd i,
csak Fekete Mibe:/
hangszer Otthon

Budapest, Vili., Jozset-kufi: 9 a,

szam alatt, ki ingyen Kuld
barmilyen hangszer ‘I
nagy képes arjegyz tét.

Budapesten.

Nyari és téli gyogyhely, a
magyar Irgalmasrend tu-
lajdona. Els6rangu kénes
hévvizi gyoégyfurds, mo-
dern berendezési g6zfiirdé,
kényelmes iszapflirdok,
iszapborogatasok, uszodak.
kdlon holgyek és wurak
részére. Tukor-, k&- és
marvanyfurdék: holég-
szénsavas- és villamosviz-
furd6k. A furdék kit(ing
eredménnyel hasznaltatnak
f6leg CSUzZOS banlalmaknal
és idegbajok ellen, iv6-
kurra a .égzészervek hu-
rutus eseteiben és aitesti
pangasoknal. 200 kényel-
mes lakészoba. Szolid ke-
zelés,jutanyos arak.Gyogy
és zenedij nincs Prospek-
tust ingyen és bérmentve
kuld az lgazgatésag.

El6fizetési arak
O =3 = —— s kor
Vi » — — Q .
L s oo e FS

Mindennem( pénzkuldemény igyj
cimzend6: ,Ustokds# kiadohivatala
Budapest. Vaci-korut 72.

Sirkoszoruk allandéan raktaron.
Alapittatott 1881-ben.

Csokrok, koszoruk,
diszitések.

KMOSKOM.

virdgkeresked6
BUDAPEST.
VI., Ebtvos-utca 6. sz.
Urakat: Hunyadi-téri vasarMarnot.
Novénytelep és kertészet:
Budafoki-ut 48.
Telefoni 99—72

Kla gyeriinj no fillérért

reert csindlhat. On  em ismeri még a 9 Uj
_réci(jtl Kin6 variat Tanagra, Granadai hordo,
.rajok hidja, Kacagoé kar Klgyovasut, Dihéngok

.ony'taja, Horgasz eldorad ke -labirint, a 30 napig

konlalé6 mi  tzi.6 De n ahol tavaly olyan jol

mu atott: . -odake. ék | Alpesi falu, Amerikai

vasit, I'var. olt kastély, » » stb. — Katonai és civil

-erekaiok. 11 s6, kitlin avéha és vendéglok,
“lepodij 7 flbér.

ia'/ stzlla viz
angja f g Korona
TELA, qyogyszertardban
m v, gXABqP[/nSéG-TER.

" . LN L/
Szent-Mapyliszigeti lidito viz
kellemes izli és egészséges, szénsavval
telitett aswvanywviz. Lgy magaban, mint
borral keverve kedvelt elsérend(i Udit6 és

szomjat csillapito ital.
A févéarosi kdzmunkak tanar tulajdona.
A Szent-Margitsziget Gyogyfurdé Felugyel6ségének
kezelésében Budape.- — Teleron-szam : 36—52.

Telefon utjan adott .naelések egész nap és
gjjel is fe vétetnek.

a legjobb nyalkaolddé gyoégyviz

A gyugyi kénes forra f<-aktara: V,, Zoltan-utca 10.

Otthon a legjobb szorakozas

a Teleion-Hirmondd, mely hireket, opera- es operett-el6adasokat,

*

czigany-

és katonazenét kozvetit.
RAKOCZI-UT 22. — A felszerelés dijtalan. — ELOFIZETESI DIJ EGY EVRE 30

Megrendelhetéd:
ORONA.



AN
Vidam torténetek.

Van am a nebuldknak is maguk
hoz val6 esziik.

A tanarok konferenciara gyf(ltek
Ossze, hogy megallapitsak a kalku-
lusokat.

Mikor beléptek a terembe, egy
nagy plakat o6ttlott a szemikbe. Nyil-
van egy tanuld tette oda és ez volt
rairva

JA L né«yes“-szovetség
kozasa."

tanacs-

A multkor kéreget6 allit be hoz-
zam és szol.

— Uram, segitsen jelenleg munka-
nélkili vagyok.

— Es mi6ta nincs munkaja?

— Tizenot éve.

oo

Egy pottartalékos festémivész
raporton all az ezredesnél és arra
kér engedelmet, hogy kidllitast ren-
dezhessen.

Az ezredes csak néz ra, csak néz
ra, azutan igy szol ;

— Mondja csak fiam, hogy is tud
maganak ilyesmi eszébe jutni.

oo

Uj hazaspar, turbékolds, minden
egyéb jo. Az asszony maga f6z.

Délben a férj mohén eszik, mire
az asszony elragadtatva mondja:

— Oriilok fiam, hogy igy izlik a
féztem.

— Hogyne, hogyne, hisz tudod,
hogy érted a halalba is elmennék.

oo

Egy valakinek rengeteg sok pénze
van, egy kisebbfajta zsakkal teli.

— Honnan vetted ezt a sok réz-
pénzt? kérdi egy masik valaki

Es hangzik a megnyugtat6 valasz:

Ep most kaptam — rekviralt.

rézért.

Az asszony mutatja az urdnak az
egyik tyukot és igy szol

— Nézd, ez csak minden harom
napban tojik egyet, le fogom 6lni.

— Na és — szol a férj — ha
ledlod tébbet fog tojni ?

Eletem legkeservesebb napja volt
aprilis 30-ika.

Arrol volt sz6, hogy aznap min-
denkinek el6re kell igazitani az orét.

Es képzelje, nekem nem volt 6ram.

3

Pasics meg van elégedve Oroszorszaggal
ezzel vannak a lapok iele,

de fogadni mernék, hogy

Oroszorszag is meg van elégedve vele.

o

A héboruis borzalmakhoz
bizony hianyzott még ez :
Irorszag tervez és

Anglia kivégez.

ldonkint egy-egy francia
az olasz frontra jar el,
mert a honi vereségeket
nem birja mar el.

A tanar ur készul

Egy tanart megbiztak, hogy joté-
kony célra haborus el6adast tartson

A tanar ur napokkal el6bb kezd
késziilni az el6adasra és pedig otthon
&llandéan szaval és hol a szoba
egyik sarkabol, hol a masikbél, hol
a kozéprél harsog zengzetes szava.

Ajegyzéket nem tudom hova szokas tenni,
B. személyem e dolgokban kéaba,

de az biztos, hogy a német jegyzéket
IVilson nem tette az ablakéba.

A cinkotai esetrél hallvan
Pasics mondotta ezeket:
az a Cinkota, hej, az a Cinkota
nagyszer( varoska lehet.

*oe

Az antant vezérek annyit utaznak,
hol céllal, hol meg csak butan,
hogy a német szerz6dtetheti ket
vigéczeknek haborl utan.

A felesége végul ideges lesz és
megkérdi:

— Miér szavalsz mindig a szoba
mas és méas helyén ?

— Azt akarom Kkitapasztalni fiam
hogy mindenhonnan jél hallatszik-e

a hangom.



Oreg kofa: Hogy lehet az, hogy amidta
habora van egyre tobb és tobb
ember sz4lit ,,nagysagos asszony-

nak"

Jiémet tiszt ~ magyar tiszt

-+ HaboruGs torténet —

Egyik galiciai vasutallomason egy
magyar népfolkel6 tiszt teljesit szol-
galatot. A tiszt egy sz6t sem tud
németil, egy onkéntes van mint tol-
mécs melléje osztva.

Egy este német katonasag érke-
zik az allomasra A német kapitany
beviszi embereit a faluba és bekvar-
iélyozza Oket, 6 maga azonban nem
kap szallast és visszamegy a vasuUt-
&lloméshoz.

— Du — mondja a magyar tiszt-
nek — nem kaptam alkalmas szal-
last, itt fogok aludni.

A tolmécs elmondta, mit akar a
német.

t

— Mondd meg neki, hogy az
nem lehet, mi Kketten vagyunk itt
és egy harmadiknak nincs hely.

JO, j06 — szolt a német, mikor az
elutasitast hallotta— itt fogok aludni.

— Azt mondja, hogy itt fog aludni-

— De mondd meg neki, hogy
nem lehet, itt iroda van, telefon van
és nem szélloda.

A német megint csak azt mondta:

— Sz6, sz6, ma itt fogok aludni.

— Mondd meg neki, hogy a ke-
resztanyja térgyit fog itt aludni.

Az o6nkéntes ép tovabbitani akarta
a gorombasagot, mikor a német e
szavakkal intette le:

— Ezt nem kell kérlek leforditani,
ezt a kifejezést mar ismerem a Kar-
patokbol.

Sz6lt és ott aludt.

Tragédia

Volt egy baratom,
haza, telke,
takarékbetétje

és lelke,

Dolgozott naphosszat
vigan serényen,
nemturt folfott se
ruhan se erényen

Tlchfig ember vét,
szlrkék kozt prima,
beszédje, modora,
urias, sima.

Félt az istentdl,
az embert szerette,
a zullért uralta,
a viccet nevette.

Es a vagyona néitt,
nétt, névott egyre,
jutott pecsenyére, halra
barackra, megyre.

Es amint oh halig?, hallga
mi tortént jaj, jaj vele,
szegény, szegény baratom
tonkrement bele.

Fiz a pech érte 6h
a szegény embert,
hogy egy oltbzet
uj ruhat rendelt.

Angol Onérzet

— Az irekkel végeztink, most
még csak a német van héatra |

Berniczei Kmoskd MihéJy
viragkereskedd, Budapest, VI,,
EOtvos-utca 6 :: Telefon 99—7t

Sirkoszoruk allandoan raKiarnn

Lerakat. Hunyadi-téri vasarcsarnok.
Novénytelep és kertészet: Budafoki-
Ut 48. Telefon 125—66. A/aputatott
1881-ben. — Csokron. Kaveliazak, ven-
déglék, erkélyek, al'iakok, lakomak
diszitése NoOvérry kdlcsbnzés Levagott
virdgok naponta érkeznek



